Impresora de etiquetas térmicas

Manual de instrucciones

Sitio web de descarga de controladores y herramientas de impresora:

http://www.cnfujun.com/d/39

1.Caracteristicas y areas de aplicacion

® Puede imprimir papel térmico con un
® ancho maximo de 100 mm, velocidad
® BueAfHLEA i,rg:‘gﬁggyt@wmﬁbémeratura durante la impresion

para asegurar un funcionamiento estable de la maquina.
& Admite el disefio del soporte de la bandeja de papel

Areas de aplicacién

Industria manufacturera y de almacenamiento.
Industria de paquetes postales Etiqueta de estante
Etiquetado de productos  Oficina en casa
Etiquetado de medicamentos Identificacién del paciente

Marcado de muestras
Joyeria iabei
Etiqueta de instrucciones

2.Especificacion

Biblioteca de fuentes interna: admite 11 tamafios de fuente

Impresion de logotipo: Soporte para descarga de logotipo e impresién
de marca registrada (EsC/Pos), Comando de impresién: Comando TsPL
{opza.ional comando cpza.L o comando Esc/Pos}

Sensores de medios: Transmisivos y

reflectivos, interfaz de comunicacion: USB+wireless

Tipos de papel térmico: papel continuo, papel de etiquetas,

papel plegable, papel de etiquetas adhesivas, ancho de

impresion efectivo: 10 mm (maximo 800 puntos), ancho

maximo de papel disponible: 104 mm, ancho minimo

de papel disponible: 25 mm, grosor del papel

de impresion: 0,06-0,3 mm, fuente de alimentacion: DC24V/2.5A

Tabla de contenido

Caracteristicas y dreas de aplicacip . 4
ESpecificacion | .|
oY T= T T=T ol = T E
Listade embalaje | . ... 3
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Controlador Windows/MACOS/Android/iOS

Temperatura de funcionamiento: +0°C~50°C (no se permite condensaci6n)
Humedad de funcionamiento: 2% a 85%RH (no se permite condensacion),
temperatura de almacenamiento: -2°C a 6°C (no se permite condensacion),
humedad de almacenamiento: 5% a 95%RH (no se permite condensacion)

3.Apariencia

Aviso: Las interfaces varian segln la seleccion del cliente. Las interfaces

Etiqueta de pre@i\que se muestran en la siguiente figura son solo como referencia.

Etiqueta de entrega de correo
Industria médica

Cédigo unidimensional: Upza.-A/Upza.-E/JAN13(EAN13)/JANS(EANS)/CODE39

ITF/CODABAR/CODE93/CODE128
C6digo QR: GRCDDE, PDF417

Botdn de alimentaci6n de papel
Luzindicadora

Peso: 1.6Kg

Tamanio del producto: 180*215*120mmn

Precauciones de seguridad

Por favor, asegurese de leer este manual cuidadosamente antes de utilizar la
impresora para garantizar un uso correcto y seguro de la misma.

Advertencia de seguridad

A Advertencia: Recomendamos encarecidamente utilizar el adaptador proporcionado por nuestra empresa
Conectar un adaptador inadecuado puede causar incendio, explosion o dafios a la impresora

A Advertencia: La cabeza de impresion de los componentes generadores de calor,

justo después del final del proceso de impresion, no debe tocarse
la cabeza de impresion ni las partes circundantes para evitar quemaduras.

Precauciones

1. No utilice ni almacene la impresora en
lugares con altas temperaturas, alta humedad y contaminacién.

2. El adaptador de corriente de la impresora esta conectado a un enchufe correctamente
conectado a tierra, evite usar el mismo enchufe para grandes motores u otros

dispositivos que puedan causar fluctuaciones en el voltaje de la fuente de alimentacion.

3.Evite que el agua o material conductor (como el metal) entren en el interior
de la impresora, en caso de que esto ocurra, apague inmediatamente la alimentacion.

4.La impresora no puede imprimir sin el estado del papel; de lo
contrario, dafiard gravemente la platina y el cabezal de impresidn térmica.

5. No se permite a los usuarios desmontar la impresora para reparacion o renovacion

6. Para garantizar la calidad y vida (til del
producto impreso, recomendamos utilizar papel térmico de calidad equivalente.

20l 7.Conserve el manual para referencia de uso futuro.

Las orejas de montaje
se encuentran debajo

Sensor de barrera

Tubo de papel opuesto
direccién de colocacion del rédillo

cabezal de impresién

Cubierta transparente
(ventana de observacion)
Protector de rollo de papel
" rodillode papel

Guia de papel

Eje giratorio de rodillo de goma
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Tienda de papel

Botén de apertura de tapa (izquierda y derfecha




5.Instrucciones de instalacion y botones del rollo de papel Luces indicadoras Instrucciones:

7.Conexidon USB para Mac OS

Estado de la luz LED Estado de la impresora

Admite la impresién con varias especificaciones de papel.
El método de instalacion del papel térmico es el siguiente:

Luces apagadas La impresora se apaga

1.Instalacion del controlador Mac
Luz azul

Encienda la impresora

1Abra la tapa de la impresora
(2) Cologue el rollo de papel térmico como se muestra en la siguiente figura en la posicién de cargalde papel.

(3) Saque el papel corto hacia afuera de la caja, cierre la tapa superior

La impresora esta encendida pero no
tiene papel o la deteccién de
papel de etiquetas es anormal

1.1 Descargue el controlador de laimpresora
desde el sitio web: www.cnfujun.com/d/39, busque el
archivo Labelprinter2.3.3.dmg y abralo como se muestra

Luz roja intermitente

Instrucciones del botén:

Interruptor de alimentacién Estado de laimpresora

Carga de rollo de papel

P Botén ALIMENTACION 1 vez
meétodo de papel

Encienda y presione 1 alimentacion de papel para etiquetas

Puerto USB
Puerto LAN

Interruptor de alimentacién DC

Encender y mantener presionado el botén FEED durante

56 s hasta que se escuchen 2 pitidos Calibracion de papel de etiquetagy

Rollo de papel con el lado hacia arriba:
alimentacion de papel de etiquetas

didametro maximo 100 mm

Apagar redibrieymanténgs 9@1 Botn FEED, mantener presionado

Presione el botdn y el interruptor en Imprimir pagina de autodiagndsticg
la impresora, suelte el botén FEEc

hasta que la luz roja parpadee

4.Lista de embalaje

6.Conexion wireless para Android/iOS

o - ) N 1.2 Haga doble clic en el archivo Labelprinter2.3.3.dmg
Busca "Print Label” en Google Play para Android, busca en iOS

Busca "Zlabel" en la App Store para obtener la aplicacidn, o escanea el cédigo QR de abajo para descargarla.
Si sumovil necesita una contrasefia PIN, por favor introduzca 1234 . ‘ .

Carga de papel apilado
método de papel

Manual de usuario

Adaptador de corriente B.Cable L)

Cable USB

N

2. Agregue una impresora a su MacBook

Entrada de papel trasera

A:!\I qta & . , Etiqueta de impresidn
, Sifalta algun accesorio, por favor contactenos para obtener soporte sahenredeadicitn da Andioid

software de edicion 10S

LabelPrinter_sign2.3.3.pkg

1.3 Haga clic en Continuar 1.5 Haga clicen Instalar.

2.3 Haga clic en Agregar impresora, escaner o fax... para agregar el controlador de laimpresora 2.5 Etiqueta de clic, 9X00 en la caja para identificarla y agregarla automaticamente, luego

haga clic en agregar para completar la adicion como se muestra a continuacion
L ] winstalar impresora Labei

™ Instalar LabeiPrinter 2.1 Haga clic en el icono de Apple en la esquina superior izquierda, grogarimpresors
Bienvenido al instalador de haga clic en Configuracion del sistema... como se muestra en la figura < nee
LabelPrinter Instalacién estindar en "Macintosh HD & g g Impresoras y escaneres 8 & &
v Se le guiard a través i - ¥ o
B Inieduccicn de los pasos necesarios Esto ocupard 242 KB de espacio en su computadora allzar
s ol i e Introtitecitn p: P p - Impresora predeterminada Ultima impresora utilizada - ST

Tipo de instalacién Seleccionar destino Haga clic en Instalar para realizar Acerca de esta Mac

Instalacién Tipo de instalacién una instalacién estdndar de este software Tamafio de papel predeterminado A4 Amable
Resumen i en el disco Macintosh HD -

Instalacion Justes del siste

Resumen Sinimpresoras

Tienda de aplicaciones...

Articulos recientes » Agregar impresora, escaner o fax...

Forzar salida del buscador Nombre: LABEL-9X00

Ubicacién; MacBook Air de MAC
Dormir

Reanudar...

UsarEtiqueta -9X00,2.3.3 e

4

Cambiar ubicacién de instalacidn...
Cerrar...

? .Agrega
Regresa@ | ‘

i

1.4 Ingrese la contrasefia local de la computadora y haga clic en Instalar software. personalizar

Bloquear pantalla 2.6 Completo

1.6 Haga clic en Cerrar para instalar correctamente Cerrar sesiénen MAC... 5 () |

—_ ~— oo e Impresoras y escaneres
7 i Instalar la impresora de etiquetas 2.2 Haga clic en Impresoras y escaneres. 24 Co.mo afiadir unaimpresora en MAC (sistema M1), QBuscar Impresién predeterminada Umpresara A usadda
[ haz clic en + para afiadir una nueva impresora iy Spotlight o .
| i - = " - ramafio de papel predeterminado A4
. Lainstalacién se completd con éxito. [Jpiacidady seguridad
e Apariencia — -
] T l d introduccién a o . L] et P, buscar .Escriwriu y base Impresara
nstalaaor s = Oisplays ;
2 {gsirt Spotlight { play: e Etiqueta-9xDOo
) B ) I?eslmc. Soloct By Fcrniy o Impresoras . Papel tapiz - .
El instalador esta intentando instalar un nuevo software Tipo de instalacién e 192.168.1.20 oy
= [Ty oseeess el ":'l‘;?:m T Pantalla completa Agregarimpresora, esciner o fax 7
Instalacion Bantallas %2 Seatas - ‘ _Bateria
Ingrese su contrasefia para permitir esto Resumen . .2 . Cob it W Acemiow 3 . Opcionesy Suministros.
d [ J La instalacion fue exitosa. e e - P
El software fue instalado. Touch Dy contrasefia
MAC Pt i ppe i venins « Wbicidn:
Usuarios y grupos
Pe—r— Impresién genérica Postseript e a5
Clave ) Lo T S S
oy
arn (Cuentasde Internet
£ Peomns Haga dlicenlabarra de desplazamienta para o ce
juegos
@ e teeen 0 Jumptath Compartir enlared £ *
Instalar software ® Gome o iy Teclado
| S E Ratén
Ca ncela r | Usse = ssncts Gitimaimpresora utiizade [ E‘anel tactil
Ve Ba Tamafio de papel pregeterminado B
L 4




3.Imprimir en Mac

3.3Seleccione tamafio 100 mm x 150 mm

3.5 Introduce el nombre que deseas guardary haz clicen OK

8. Conexidn USB para Windows

4.00x2.50102 por 66 mm F
; o o s I ETA 4.00x3.00102 por 76 mm ombre preestableciof " -
3.1 Abre el archivo PDF que necesitas imprimir, haz - TR b P Trabajo preestablecido
clic en Archivo-Imprimir, como se muestra en la figura Preajustes 4.0045.00102127 mim Disponible  La etiqueta-9X00 1.Instalacion del controlador de Windows
) 4.00x6.00102x152 mm Fara: Todas las impresoras '
" Copias R Tipo: Preset personalizado Busque "Controlador de impresora de etiquetas”, abra esta carpeta y haga
ey Comigitacion Freqeterminadaide Impresion clic en el controlador correspondiente del sistema operativo para instalarlo
ReBiiES Sitio web para descargar controladores: www.cnfujun.com/d/39
Todas las 28 paginas I Cancelar-JERDO
Seleccidn en vista previa
= - Intervalo de 1 1 . . n - X
:CORREO DE MEDIOS e a 1.1 La impresora de etiquetas se instala manualmente, como se muestra en la siguiente figura:

Litta Words LLC ateccina péinas e abara st . : i C o .
DRITe8T e i 3.6 Finalmente, haga clic en imprimir como se muestra en la esquina inferiar.derecha de la figura T —
2s. CA 90027 - ¢Desea permitir que esta aplicacién funcione? X
Tamafio de papel Otros 210 por 297 mm ; Editor desconocido, ;puede hacer
& 5 & : v e
‘ g s Seleccione el idioma a
) Impresora ¥ ; cambios en su dispositivo? | - . -
I;‘gm%sLﬁARRETTTOTCKY Orientacion O Eh o ol ? LAREL9(D0 (MacBdoicir e MAC) utilizar durante la instalacion:
. HUNTSVILLE RO LabelPrinter.exe !
Alabama 7 - [ Prosets Trabajo preestablecido
Huntville AL 35811-8845 Vista previa S e e o eyt LU Inglés
Copias 1= o reaey et )
) ) Auto rotar Mostrar notas - lIl DE ACUERDO cancelar
3.2 Haga clic en Otro para seleccionar el tamafio de impresién correcto como se muestra a continuacién paginas
- Escala: : . O Las 28 paginas
Escala Q para ajustar Qerinttoda laimagen Seleccidn en vista previa 1.2 Después de OK seleccionar siguiente como se muestra a continuacion

Fil Entire Paner

Rango frontal 1ta 1

Impcmie i BB -G g ) . B ) ) B ) Seleccién Configuracién-Conductor de etiqueta Setup_Ver1.0.5
F— Detai fetirgs § 3.4 Después de seleccionar el tamafio, haga clic en Configuracion predeterminada, Seleccionar paginas desde el lateral
guardar configuracién actual como preestablecida... como se muestra a continuacion Selewlonar tapeasediclanales .
e 3 Tamafio de papel 100 mm x 150 mm 100 por 150 mm {Qué tareas adicionales deben realizarse?
Pl 1 Orientacién Retrato+Paisaje
& a1 20 Pagen athieaors . Seleccione las tareas adicionales que desee realizar al instalar el conjunte
Seketcn 1 v Etiqueta 9XOOMACMBKAIr de controladores de etiquetas Ver1.0.5, luego haga clic en Siguiente
ntervalo de -
s e Prisaiistes [ Avance Atajos adicionales:
" Ultimas configuraciones utilizadas Crear un acceso directo de escritorio
. : e y Auto rotar Mostrar notas
Orientacién Copias Guardar la configuracion actual c§mo preestablecida
A Escala:
Ty paginas N Ajustar a escala O Imprimir imagen completa
Todas las 28 paginas Llenar todo el papel
B s B e gt - . 3
Seleccidn en vista previa %
ek Intervalo de SeRieS poT RS L a
T - ltO L
seleccién
_ ;.PH:‘J:;;;-' _— Caplen pad pioe: 1 a8
Tamario de papel 100 mm x 150 mm 100 por 150 mm
L * PDF - Cancelar Siguien [E> Cancelar
- * PDF- Canpel (N Qrfentaion Retrato, paisaje i
R i , . .. o 5 .
lo. Métodos de calibracion de etiquetas y manejo de excepciones

9.Como limpiar el cabezal de impresion

1.5 Después de que el controlador de la impresora de etiquetas se haya instalado con

1.3 Haga clicen "instalar",
éxito, la interfaz de propiedades de la impresora aparecerd automaticamente como se muestra a continuacién:

como se muestra a continuacién:

Configuracion - Configuracion del controlador de etiquetas_Ver1.0.5_

1. Método de calibracion de etiquetas:
» Limpieza de laimpresora:

Listo para instalar
El programa de instalacion ahora est3 listo para comenzar

Propiedades de la ETIQUETA . ., . .
Para el papel que se salta o laimpresidn es continua y nunca se detiene, el

ainstalar Label Driver Setup_Ver 1.0.5 en su computadora B e . = B 3 N o S N A
S W L L R T Cuando la impresora encuentra una de las La impresora debe realizar la calibracion, el método es el siguiente:
Haga clic en Instalar para continuar con la General Intercambio Puertos Avanzado Manejo del color atn oo 5 . " ot :
e o e e siguientes condiciones, se debe limpiar la cabeza Coloca el papel en laimpresora y enciéndela, cuando la luz de encendido
revisar o cambiar alguna configuracion. Tareas adicionales: | - de impresidn: La impresién no es clara esté encendida, presiona y mantén presionado el botén "FEED" durante 5-6 segundos, hasta
CJrsarunacceso;ﬁrscmdeescri!orm - lETlQUETA I 2 Una columna vertical de la pégina impresa no es clara que laluz LED parpadee Yy el zumbador suene, ergO suelta el
El ruido de alimentaclén de papel es fuerte botén "FEED". Después de eso, reinicia la impresora y realiza una prueba
Ubicacién: ‘ 4 Hay demasiado depdsito de carbono en la cabeza de impresion
— Nota: La operacion de calibracion puede resultar en diferentes valores
' Los pasos para limpiar la cabeza de impresién son los siguientes de calibracién debido a las diferentes especificaciones del papel.
1. Apague la impresora, abra la cubierta superior La operacién de calibracién puede realizarse seglin diferentes casos
y retire el papel, si lo hay.
2. Si acabas de terminar de
sawrés | Instalarf concebr g B imprimir, espera a que la cabeza : T 4 i
— Chrsetaristicas primir, €spera a g 5 decid l 2. Si se producen los siguientes casos después de la calibracion:
Color: Si Papel disponible: Mﬁﬂmﬂﬁmﬁ@@dﬁ@lﬁ@dpt@m@ﬁﬂ@ume ecido en etano

absoluto (debe escurrirse) para limpiar el polvo y las manchas
en la superficie del sensor térmico del cabezal de impresion.

4. Espere a que el etanol absoluto se evapore completamente,
luego cierre la tapa superior e intente imprimir de nuevo

(1) con papel, pero la impresora reporta un error:

Cuando esto ocurra, retire el papel y apague la impresora primeroLuego

encienda la impresora, cuando la luz roja parpadee, presione y mantenga
presionado el botdén "FEED" inmediatamente, suéltelo cuando la luz roja parpadee
de nuevo y el zumbador suene, después de eso, espere

2 segundos, luego reinicie la impresora y vuelva a probarla

Doble cara: No 100 mm x 150 mm

Grapa: No

1.4 Silainterfaz es una impresora USB, haga clic en "Deteccién de

puerto USB" para identificar automaticamente el puerto USB y luego haga clic

en "Instalar controlador”. Para otras interfaces, haga clic directamente en "Instalar controlador".
Velocidad: Desconocida
Resolucion maxima203 ppp

15 ebup - Lokl Do Sebep 125

- Instalacién
S v e Gnli decliue ade DRk (|5 31 s

Preferencias... Imprimir pagina de prueba AViSO:

=
Creando cortocircuitos.

Ao e At Merms -5 s Lo O Sk v LS 3 e

—— (2) Sin papel, pero la impresora no reporta error:

Cuando esto ocurra, retire el papel, encienda la impresora y presione

y mantenga presionado el boton "FEED" durante 5-6 segundos, hasta que
la luz roja parpadee y el zumbador suene dos veces, luego

suelte el botdn, después reinicie la impresora y haga una prueba

Solicitar 1. Asegurese de que la alimentacion esté apagada

durante el mantenimiento de rutina de la impresora.

2. No toque la superficie de la cabeza de impresidn con las manos

o0 con objetos metélicos, y no utilice pinzas ni otras herramientas para
rayar la superficie de la cabeza de impresion, el rodillo de impresidn

y el sensor. No debe usar disolventes organicos como gasolina y acetona

DE ACUERDO Cancelar

o Puerto USB
1.6 Haga clic en "Imprimir pagina de prueba", si laimpresora
imprime una pagina normal, indica que la instalacién ha sido exitosa.
e Nota: Si laimpresora muestra "Error de impresién", por favor vuelva
Instatar contoliges Cancelar alaopcién "Puerto"y seleccione USB0002, o USB003, o USB001




